St. John Bosco-St. James Parish

2250 N. McVicker Ave. Chicago, IL. 60639 773-622-4620 (St. John Bosco)
5730 W. Fullerton Ave. Chicago, IL. 60639 (St. James)

Mass Schedule

English

St. James Church
Saturday Vigil | 5:00pm
Sunday | 9:00am

St. John Bosco Church
Sunday | 9:30am
Monday-Friday | 8:00am

Polish / Po Polsku

St. James Church

Sunday | 7:30am & 10:30am
Monday-Friday | 8:00am
First Friday | 7:00pm

Spanish / Espanol
St. James Church
Sunday | 12:00pm

St. John Bosco Church
Saturday Vigil | 7:00pm
Sunday | 7:00am, 11:00am,
1:00pm & 7:00pm
Monday-Friday | 7:00pm
Confessions

St. James Church

30 minutes before Polish Masses

St. John Bosco Church
Monday-Sunday | 6:00-
6:45pm

Adoration

Daily Adoration at St. James
Monday-Friday | 8:45am-
6:00pm

Eucharistic Thursday every
Thursday at St. John Bosco
7:45pm-9:00pm

Roman Catholic Church

Under the Protection of the Blessed Mother - Mary Help of Christians

March 22, 2026

QUINTO DOMINGO DE CUARESMA

Parish Office
(773) 622-4620

Monday-Friday
8:30am-4:30pm

Saturday -Sunday CLOSED

Website: sjbchicago.org

Catechetical Center St. Dominic Savio

@ St. John Bosco Campus | (773) 836-2413
Mon, Tues, & Wed. | 8:30am-4:30pm

Thurs - Fri | 8:30am-7:00pm

Sat | 11:00am-7:00pm, Sun | 7:00am-3:00pm

Salesian Youth Ministry Center
Valdocco

@ St. James Campus | (773) 413-7530
2441 N, Menard Ave, Chicago, IL 60639

Facebook: St. John Bosco-St. James Parish Chicago | Intagram: SalesiansChicago | Instagram: sym_chicago




A MESSAGE FROM THE PASTOR FR. MIGUEL

Dear sisters and brothers,

The readings on this Fifth Sunday of Lent invite us to reflect on God's hope and renewing power. As we hear in the Gospel, Jesus
brings Lazarus back to life, revealing that even in moments of darkness and despair, faith can open up ways of new life for us. This message
encourages us to trust fully in the Lord and to renew our commitment to the community. For example, when we face challenges at work or
within our families, remembering God's renewing power can help us find strength and hope to move forward. Additionally, the readings remind
us that God's grace can be experienced not only in personal struggles but also in the collective efforts of our community—such as supporting
each other, reaching out to those in need, and renewing our shared mission. By applying these lessons to our daily lives and community in-
volvement, we make the Gospel message truly alive and meaningful.

Along with the Gospel message, I kindly ask for your collaboration with the Generation to Generation campaign and the Annual
Catholic Appeal. Thanks to your generosity and sacrifice, these initiatives contribute to revitalizing and strengthening areas within the archdio-
cese and our parish so we can continue the mission of the Church. These efforts help fund youth programs, maintain our parish facilities,
strengthen and renew local parishes, support the priests, and assist vulnerable communities making a real difference in centers of worship and
gathering.

Finally, I invite everyone in our community to pray for peace during these challenging times we are facing globally. Let us also con-
tinue to pray that our leaders will propose and create laws that are fair to immigrants and ensure they are treated with respect and dignity in all
cases. For example, laws that guarantee access to basic services, protect individuals from discrimination, and provide pathways to citizenship
are essential for upholding the dignity of all immigrants. Through the intercession of Mary Most Holy, may God continue to bless your family
and our community of faith.

Queridos hermanos y hermanas,

Las lecturas de este Quinto Domingo de Cuaresma nos invitan a reflexionar sobre la esperanza de Dios y su poder renovador. Como
escuchamos en el Evangelio, Jestis devuelve la vida a Lazaro, revelando que incluso en momentos de oscuridad y desesperacion, la fe puede
abrirnos caminos de nueva vida. Este mensaje nos anima a confiar plenamente en el Sefior y a renovar nuestro compromiso con la comunidad.
Por ejemplo, cuando enfrentamos desafios en el trabajo o en nuestra familia, recordar que el poder renovador de Dios puede ayudarnos a encon-
trar fuerza y esperanza para avanzar. Ademas, las lecturas nos recuerdan que la gracia de Dios puede experimentarse no solo en las luchas per-
sonales, sino también en los esfuerzos colectivos de nuestra comunidad, como apoyarnos mutuamente, acercarnos a quienes lo necesitan y ren-
ovar nuestra mision compartida. Al aplicar estas lecciones a nuestra vida diaria y a nuestra participacion comunitaria, hacemos que el mensaje
del Evangelio sea verdaderamente vivo y significativo.

Encarecidamente y con mucha humildad les pido su colaboracion con la campaiia Generacion a Generacion y la Campaiia Anual
Catolica. Gracias a su generosidad y sacrificio, estas iniciativas contribuyen a revitalizar y fortalecer areas dentro de la arquididcesis y nuestra
parroquia para que podamos continuar la mision de la Iglesia. Estos esfuerzos ayudan a financiar programas juveniles, mantener nuestras in-
stalaciones parroquiales, fortalecer y renovar las parroquias locales, apoyar a los sacerdotes y ayudar a comunidades vulnerables a marcar una
verdadera diferencia en los centros de culto.

Finalmente, invito a toda nuestra comunidad a unirse en oracion por la paz durante estos tiempos dificiles que enfrentamos a nivel
mundial. Sigamos también rezando para que nuestros lideres propongan y creen leyes que sean justas para los inmigrantes y aseguren que sean
tratados con respeto y dignidad en todos los casos. Por ejemplo, leyes que garanticen el acceso a servicios basicos, protejan a las personas de la
discriminacion y proporcionen ayuda hacia la ciudadania, todo esto es esencial para defender la dignidad de todos los inmigrantes y de todas las
personas en general. Por la intercesion de Maria Santisima, que Dios continue bendiciendo a su familia y a nuestra comunidad de fe.

Drodzy bracia i siostry w Chrystusie!

Czytania na pigtg niedziele Wielkiego Postu zachgcajg nas do refleksji nad Boza nadziejg i Jego odnawiajacg mocg. Jak styszymy w
Ewangelii, Jezus wskrzesza Lazarza z martwych, objawiajac, ze nawet w chwilach ciemnosci i rozpaczy wiara moze otworzy¢ droge do
nowego zycia. To przestanie zacheca nas do pelnego zaufania Panu i odnowienia naszego zaangazowania we wspolnocie. Na przyktad, gdy
stajemy w obliczu wyzwan w pracy lub w rodzinie, pamigtajmy, ze odnawiajaca moc Boga moze pomdc nam znalez¢ sil¢ i nadzieje, by i§¢
naprzod. Co wigcej, czytania przypominaja nam, ze taski Bozej mozna doswiadczy¢ nie tylko w osobistych zmaganiach, ale takze we wspol-
nych wysitkach naszej wspodlnoty, takich jak wzajemne wspieranie si¢, pomoc potrzebujacym i odnawianie naszej wspolnej misji. Stosujac te
lekcje w naszym codziennym zyciu i zaangazowaniu we wspolnote, sprawiamy, ze przestanie

Z serdeczng pokora prosze o wsparcie kampanii ,,Pokolenie Pokoleniu” oraz ,,Dorocznej Kampanii Katolickiej”. Dzigki Waszej hojnosci i
poswieceniu, inicjatywy te pomagaja ozywic¢ i wzmocni¢ obszary w archidiecezji i naszej parafii, abySmy mogli kontynuowac¢ misj¢ Kosciota.
Dziatania te pomagaja finansowa¢ programy dla mlodziezy, utrzymywac obiekty parafialne, wzmacnia¢ i odnawia¢ lokalne parafie, wspiera¢
ksigzy i pomagac spoteczno$ciom znajdujgcym si¢ w trudnej sytuacji w realnym zmienianiu miejsc kultu.

Na koniec zapraszam cala nasza spoteczno$¢ do wspolnej modlitwy o pokoj w tych trudnych czasach, z ktérymi zmaga si¢ caty swiat. Moédlmy
si¢ rowniez, aby nasi przywodcy proponowali i uchwalali prawa, ktore beda sprawiedliwe dla imigrantéw i zapewnig im traktowanie z
szacunkiem i godnos$cia w kazdym przypadku. Na przyktad prawa gwarantujace dostgp do podstawowych ushug, chronigce przed dys-
kryminacja i zapewniajace pomoc w uzyskaniu obywatelstwa sa niezb¢dne dla poszanowania godno$ci wszystkich imigrantow i wszystkich
ludzi w ogdle. Przez wstawiennictwo Naj$wigtszej Maryi Panny, niech B6g nadal blogostawi Waszej rodzinie i naszej wspdlnocie wiary.
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GENERATION TO GENERATION: ANSWER THE CALL
CAMPAIGN AT ST. JOHN BOSCO - ST. JAMES!

Today we kick off the Generation to Generation: Answer the Call campaign. Our parish’s
participation in the campaign, along with all parishes in the Archdiocese of Chicago, will meet needs
of our parish and support Catholic ministries in Cook and Lake counties.

Our goal at St. John Bosco — St. James Parish is to raise $800,000 in pledges payable over five (5) years from our
parish families. Fifty percent of the funds from these pledges will go toward the parish needs listed below. The
remaining fifty percent will go towards spiritually renewing our church, supporting our priests, and assisting vulnerable
communities.

When you receive your invitation to participate in this historic effort, please pray and discern a multi-year sacrificial
pledge that is right for your family. Today, join us in praying for the success of the Generation to Generation

campaign.
OUR PRIORITIES OUR PROGRESS
. Improving Worship Environments ¢ Parish Goal: $800,000
. Repairing and Repurposing Mission Buildings * Total Raised: $200,400
. Investing in Ministry and Evangelization * Percentage Raised: 25%
* Last Updated: 3/4/26
........................................................................................................................................ GENERATION
TO GENERATION:
ANSWERTHECALL . . . .. . .

CAMPANA DE GENERACION EN GENERACION: RESPONDER
AL LLAMADO EN SAN JUAN BOSCO - SANTIAGO APOSTOL

Hoy arrancamos la camparfia De generacion en generacion: Responder al llamado. La participacion de nuestra
parroquia en la campana, junto con todas las parroquias en la Arquididcesis de Chicago, va a satisfacer necesidades
de nuestra parroquia y apoyara a ministerios catolicos en los condados de Cook y Lake.

Nuestra meta en San Juan Bosco — Santiago Apostol es recaudar $800,000 en compromisos a pagar a lo largo de cinco (5) afios
de parte de las familias de nuestra parroquia. El cincuenta por ciento de los fondos provenientes de estos compromisos se
destinara a las necesidades de la parroquia enumeradas a continuacion. El cincuenta por ciento que resta se destinara a renovar
espiritualmente nuestra iglesia, apoyar a nuestros sacerdotes, y ayudar a comunidades vulnerables.

Cuando reciba su invitacién a participar en este historico esfuerzo, por favor ore y discierna un compromiso de sacrificio de varios
afios que sea adecuado para su familia. Hoy, acomparnenos a orar por el éxito de la camparfia De generacion en generacion.

NUESTRAS PRIORIDADES NUESTRO PROGRESO

* Mejorar los Lugares de Culto + Meta de la parroquia: $800,000
* Reparacion y Reutilizacion de Edificios de Mision « Total recaudado: $200,400
* Invertir en el Ministerio y la Evangelizacion « Porcentaje recaudado: 25%

« Ultima actualizacion: 3/4/26

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, GENERATION
TO GENERATION:
ANSWERTHECALL ... .
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St. John Bosco

Stations of the Cross

- Lenten Fridays until Holy Week
P 8:00am Mass (English)
~  8:45am VIA CRUCIS (Espaiiol)

Corona Dolorosa después
del Via Crucis

!

6:00pm—Rosario
k. 7:00pm—Misa
., 7:45pm VIA CRUCIS (Espaiiol)

-~

-

Confessions
Monday—Sunday 6-7:00PM
(English, Spanish)
Daily Mass
Monday—Friday
8:00am English
7:00pm Espaiiol

Special Lenten Mass
Saturday / Sabado
D:00am—Espaiio

March 22, 2026

Monday—Friday

St. John Bosco-St. James Parish

THESEASONOFLENT

©LPi
2026

St. James

Stations of the Cross
Lenten Fridays until Holy Week

6:00pm—VIA CRUCIS (Spanish/ English)
7:00pm—Droga Krzyzowa (Po polsku)

Confessions
Fridays 6-7:00PM
(Polish, English)

Daily Mass
8:00am Polish
8:00pm Polish

Friday

Lamentations (Gorzkie Zale)
Every Sunday in Polish 10:00am
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Holy Week Schedule
SEMANA SANTA / A
WIELKI TYDZIEN—2026 g b N

& ‘ N - [l - .-:“ y
PALM SUNDAY / DOMINGO DE RAMOS/ NIEDZIELA PALMO
March 28 - 29, 2026

ST. JOHN BOSCO CHURCH ST.JAMES CHURCH
SPANISH/ESPANOL — Saturday Vigil Mass 7:00pm ENGLISH — Saturday Vigil Mass 5pm, Sunday 9am
Sunday 7am, 11am, 1pm, 7pm POLISH — Sunday 7:30am, 10:30am
ENGLISH — Sunday 9:30 SPANISH/ESPANOL — Sunday 12:30pm
Procession al aire libre Procession al aire libre
Comienza 1:00pm @ Iglesia San Juan Bosco. Begins at 12:30pm @ Iglesia Santiago Apostol.

HOLY THURSDAY EVENING MASS OF THE LORD’S SUPPER

Jueves Santo / Wielki Czwartek—April 2, 2026

ST.JOHN BOSCO CHURCH ST. JAMES CHURCH
TRILINGUAL MASS — 7:00pm (Washing of the Feet) Adoration until 8:30pm - 11:00pm
After Mass Procession & Adoration 8:30pm - 12:00am

GOOD FRIDAY / VIERNES SANTO / WIELKI PIATEK - April 3, 2026

ST. JOHN BOSCO—ST. JAMES
Via Crucis Viviente / Way of the Cross (Spanish/English)— 12:00pm beginning on Fullerton Avenue at
St. James Church. Conclusion at St. John Bosco Church with the Celebration of the Lords Passion & Holy Communion
ST. JOHN BOSCO ST. JAMES

Servicio de Viernes Santo— 7:00pm English Service — 3:00pm
Polish Service — 7:00pm

HOLY SATURDAY / SABADO SANTO / WIELKA SOBOTA

EASTER VIGIL / VIGILIA PASCUAL - April 4, 2026

ST. JOHN BOSCO ST. JAMES
SPANISH / ENGLISH — 8:15pm 10:00am to 12:30pm
Blessing of New Fire & Outdoor Procession Blessing of the Easter Food—Polish.
5:30pm CONFESSIONS CONFESSIONS - Polish

EASTER SUNDAY / DOMINGO DE PASCUA / NIEDZIELA WIELKANOCNA
April 5, 2026

ST. JOHN BOSCO ST. JAMES
Spanish — 7:00am, 11:00am, 1:00pm, 7:00pm English — 9:00am
English — 9:30am Spanish — 12:00pm

Polish— Polish Procession 6:00am, 10:30am
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RETIRO DE EVANGELIZACION
Marzo 27,28 y 29

Vive una verdadarea conversion

Dios nos consuela en todas nuesiras tribulaciones
para que con el mismo consuelo que de El hemos Recibido,
también nosotros podamos consolar a los que sufren
(2° Corintios 1:4)

% St. John Bosco Outdoor < “ira estoy llamando a la pueta

// Si alguien oye mi voz y abre la puerta
H entraré en su casa”

= Palm Sunday Procession ipocaipes$ 20

Procesion al aire libre de Domingo de Ramos

Begins at/Comienza a las
1:00pm at/en St. John Bosco Church

St. James Outdoor
Palm Sunday Procession \\\\W
Begins at 12:30pm \\\\\ , ////
at St. James Church =

iLIama haz una cita
Cristo te espera!

Donde: Uriel Tellez
St. John Bosco-St. James Parish 773-9545936
2250 N. McVicker Ave Marisela Salazar
Chicago IL 60639 773-507-9607

N 1;‘1 L - %! +

\
cTe animas acompahnar a
Jesus camino a la cruz?

AN
.y

Si la repuesta es si, te invitamos a
participar en los ensayos del Via Crucis
Viviente, una hermosa expresion de fe

que nos permite acompanar a JesuUs
en su camino hacia la cruz.

L Ketiro F
Viriedo de Raquel

ar las heridas del a

Acompadaiianos en los ensayos
cada martes y jueves
a las 7:00pm
en San Juan Bosco
en el Gimnasio de la escuela.

Para mas informacion llamar a
Ricardo Carranza 773-858-0540
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SUPPORT OUR PARISH

It's official! The Disciple Maker Index (DMI) Survey is a great
way to reflect on your own spiritual growth while helping our
parish plan for the future.

Please help by completing the short, 10-15 minute survey as soon as possible.
Visit catholicleaders.org/chicagodmi or scan the code below.

There are also opportunities to complete the survey after daily and Sunday
Mass. You can obtain a paper copy in the narthex or parish office.

The survey is available from Ash Wednesday, February 18 to March 29 and
will ask you to consider your spiritual growth and provide feedback on our
parish’s efforts to help you grow. All responses are anonymous and the parish
will only receive information about the community as a whole.

We will receive the results this spring/summer at which time we will share what
we have learned with the entire parish.

Don’t miss this opportunity to be heard.
Thank you for helping our parish!

v

% ' . < -
S/

APOYA ANUESTRATPARROQUIA
iEs oficial! La Encuesta indice de Creadores de Discipulos
(DMI) es una excelente manera de reflexionar sobre tu propio
crecimiento espiritual mientras ayudas a nuestra parroquia a
planificar para el futuro.
Por favor ayuda realizando la breve encuesta de 10 a 15 minutos tan pronto como

sea posible. Visita catholicleaders.org/chicagodmi o escanea el cédigo que
estd abajo.

También hay oportunidades de hacer la encuesta después de la misa diariay
dominical. Puedes obtener una copia impresa en el nartex o en la oficina parroquial.

La encuesta esta disponible desde el Miércoles de Ceniza, 18 de febrero hasta

el 29 de marzo y te pedird que consideres tu crecimiento espiritual y brindes
comentarios sobre los esfuerzos de nuestra parroquia para ayudarte a crecer. Todas
las respuestas son anénimas y |a parroquia solamente recibird informacién de la
comunidad en su conjunto.

Recibiremos los resultados esta primavera/veranoy en ese
momento compartiremos lo que hemos aprendido con toda
la parroquia.

No pierdas esta oportunidad de ser escuchado.

iGracias por ayudar a nuestra parroquia!

22 de Marzo 2026
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ZABIERZ GEOS!

WESPRZYJ NASZA PARAFIE

To pewne! Ankieta Disciple Maker Index (DMI) jest Swietnym
sposobem, aby zastanowi¢ sie nad wiasnym rozwojem
duchowym oraz pomdc naszej parafii w planowaniu przysztosci.

Prosimy o pomoc przez jak najszybsze wypetnienie krétkiej ankiety. Zabierze ci
to od 10 do 15 minut. Odwiedz catholicleaders.org/chicagodmi lub zeskanuj
ponizszy kod.

Istnieje mozliwo$¢ wypetnienia ankiety po codziennej oraz niedzielnej Mszy
Swietej. Ankiete w wersji drukowanej mozna otrzymac w przedsionku kosciota
oraz w biurze parafialnym.

Ankieta bedzie dostepna od $rody Popielcowej 18 lutego do 29 marca.
Wypetnienie ankiety wymaga zastanowienia sie nad wlasnym wzrostem
duchowym oraz przekazania informacji zwrotnych na temat dziatar naszej
parafii pomocnych w twoim rozwoju duchowym. Ankieta jest anonimowa,
a parafia otrzyma jedynie informacje o catej wspdlnocie.

AT

Wyniki ankiety otrzymamy wiosna/latem tego roku i wtedy
podzielimy sie nimi z catg parafia.

Nie przegap tej okazji! Pozwdl, aby inni ustyszeli twoj glos!

Dziekujemy za pomoc naszej parafii!

Acompafenos a celebrar a nuestros nifios
Jueves, 30 de Abril 2026
6:00pm
En el Gimnasio de la Escuela en

Iglesia Santiago Apostol
5730 W. Fullerton Ave. Chicago, IL. 60639

{Habra Comida, iParticipa disfrazandote de tu
Juegos y personaje favorito de la comedia
e Tel iento! del Chavo del Ocho!

QUINTO DOMINGO DE CUARESMA

Habra Premios para los mejores disfrazes! C
>

D
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St. John Bosco-St. James Parish

Taneczne] Kolac] Dinner Dance Cash Raffle
10 priges of $500 each 10 Premios de $500
Friday May 8, 2026 ( ~ Viernes, 8 de Mayo 2026

W tym roku podczas naszej
Loterii towarzyszacej
Tanecznej Kolacjido

wygrania bedzie
10 gtéwnych nagrod
po $500 w gotéwce.

Bilety w cenie $5 za osobe Don't need to be present \ No necesita estar presente

Losowanie odbedzie si¢
podczas Tanecznej Kolacji,
w piatek,

8 maja 2026
WYCIEZCY NIE MUSZA St. John Bosco-St. James Parish
BYC OBECNI 2250 N. McVicker Ave. Chicago, IL. 60639 Ph. 773-622-4620

Donation $5.00 > Donacion $5.00

The Raffle tickets are available at the Parish Office at SB
Los Boletos de la Rifa estan disponibles en la Oficina Parroquial en S)B

Losy na loterie mozna naby¢ w kancelarii parafialnej w S)B

/

San Juan Bosco- Santiago Apostol
Educacion Religiosa

PRE-INSCRIPCIONES

Para Nuevos Estudiantes

Elmes de marzo
Para inscribirse, por favor, visite la oficina,

ST. JOHN BOSCO-ST. JAMES
PARISH

Cena Baile / Dinner Dance
Tanecgna Kolacja 2026

Viernes / Friday/ piatek
8 de Mayo 2026 / May 8, 2026/ 8 maja 2026
6:00PM—1:00AM

Lunes-Martes 9:00am-3:00pm
Miércoles-Viernes 9:00am-6:00pm
Sabado 12:00pm-6:00pm
Domingo 9:00am-2:00pm
¢ Preparacion para la primera Comunién (Mayores de 6 afios, programa de

dos afos)
Elmcrest Banquets

7370 W Grand Ave., Elmwood Park
$80.00 PER PERSON / POR PERSONA/ OD OSOBY

(Not refundable / No reembolsable / bezzwrotne.)
Mayores de 18 afios / 18 and older / minimum 18 lat

+ Confirmacioén para jovenes (El programa consiste en dos afios; los jévenes
deben tener 12 afios o estar en su primer afio de secundaria.)

¢ RCIA - Para los que necesitan los sacramentos de iniciacion (Bautismo,
Primera Comunién y Confirmacion.)(Esto incluye nifios, jovenes y Adultos).

REQUISITOS PARA LA INSCRIPCION

* Primera Comunién -Certificado de Nacimiento y Certificado de Bautizo

» Confirmacién-Certificado de nacimiento, certificado de bautizo y CERTIFicado de
Primera Comunidn.

¢ RCIA - Certificado de Nacimiento

Colegiatura 2026-2027

$150-POR UN NINO
$225 -POR DOS NINOS (SOLO HERMANOS) @

o

Tendremos variedad de estilo de musica
en vivo, con los Grupos Love Secreto, Roka Monki
y DJ / Will have a variety of Live Music, with
groups Love Secreto, Roka Monki and a DJ / W
programie réznorodna muzyka na zywo oraz didzej

o

$300 - POR TRES O MAS NINOS(SOLO HERMANOS)A N
,,,,,, Do whatover hertells you -~ A
BELIEVERS, FREE 57
TO SERVE =
/r\\_ \\
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St. John Bosco (SJB) - St. James (SJ)
Weekly Pastoral Activiti
eekly rastoral Activities

Actividades Pastorales Semanales
Cotygodniowe zajecia duszpasterskie

Saturday/Sabado/Sobota
March/Marzo/Marzec 21, 2026

8:00am -Reunion de Caridades de Cristo Resucitado- SJB Savio Center
8:00am- 3:00pm - Formacion para Salesianos Cooperadores - SJ
Formation Center

10:00am -Reunion de Celula Divina Misericordia - SJB Church Room
10:00am - 2:00pm - Youth Oratory/Oratorio Juvenil - SJ Valdocco
3:15pm - 4:45pm- Religious Education Classes (Mass Included) - SJ
3:30pm - Tarsicios y Inesitas Adoracion de Nifios — SJ Church
5:30pm -8:00pm -Religious Education Classes (Mass Included) - SJB

Clases de Catecismo (Incluye Misa) Savio Center
6:15pm - Rosario en Espariol - SJBIglesia - SJ School Gym

Friday/Viernes/Piatek
March/Marzo/Marzec 27, 2026

10:00am-Esposas Cristianas-Maria Madres de Misericordia—SJB
Savio Center

5:00 - Retiro de Evangelizacion - SJB
5:30pm- NO Religious Education Classes - SJB

NO Clases de Catecismo
6:00pm - Rosario en Espariol - SJB Iglesia
6;00pm - Youth Bible Study for ages -13—17 - SJ Valdocco
7:00pm - Friday Night Youth for teens ages 13+ - SJ Valdocco
7:30pm- Renovacion Carismatica Jovenes Adultos - SJ Rectory Hall
8:00pm - Reunioén de Escuela de Cruz - SJB Church Room

Saturday/Sabado/Sobota
March/Marzo/Marzec 28, 2026
All Day - Retiro de Evangelizacion - SJB
10:00am -Reunion de Celula Divina Misericordia - SJB Church Room
10:00am - 2:00pm - Youth Oratory/Oratorio Juvenil - SJ Valdocco
3:15pm - 4:45pm- NO Religious Education Classes - SJ
5:30pm -8:00pm—NO Religious Education Classes - SJB
NO Clases de Catecismo
6:15pm - Rosario en Espariol - SJBIglesia - SJ School Gym

Sunday/domingo /Niedziela

March/Marzo/Marzec 22, 2026
8:00am - 2:00pm-Religious Education Classes (Mass Included) - SJB
Clases de Catecismo (Incluye Misa) Savio Center

10:00am- Rosary in Polish / Rézaniec w jezyku polskim -SJB Church

10:15am - 12:00pm-Religious Education Classes(Mass Included) - SJ
Clases de Catecismo (Incluye Misa) School Gym

6:00pm - Rosario en Espariol - SJB Iglesia

Monday/lunes/Poniedziatek

March/Marzo/Marzec 23, 2026
6:00pm - Rosario en Espariol - SJB Iglesia

6:00pm - Ensayo de Coro (Antonio Palomar) - SJB Church Room
7:00pm - Clases de Biblia - SJ Rectory Hall

7:00pm - New Leader Program(Horizon) - SJ Formation Center & Kitchen
7:00pm - Reunion de Grupo 34 de los Jueves - SJB Savio Center

Tuesday /Martes/Wtorek
March/Marzo/Marzec 24, 2026

9:30am- Esposas Cristianas (Estrella de la Mafiana) -SJB Savio Center
9:00am-Esposas Cristianas (Maria puerta de Cielo)- SJ Formation Center
6:00pm - Rosario en Espariol - SJB Iglesia

7:00pm - 9:00pm- Circulo de Oracién Renovacién Carismatica- SJ Iglesia
7:00pm - Ensayo del Via Crucis Viviente - SIB School Gym

8:00pm -Reuniéon de Grupo 34 del Domingo 8am y 1lam -SJB Divino Nifio

Wednesday/Miércoles/Roda

March/Marzo/Marzec 25, 2026

9:00am - Esposas Cristianas (Madre Amable) - SJB Savio Center
6:00pm - Rosario en Espariol - SJB Iglesia

6:00pm - 7:30pm -Altar Server Formation - SJ Church

7:00pm -9:00pm -Curso de Liderazgo Pastoral - SJB Centro Domingo Savio
8:00pm - 9:30pm - Reunién de Lideres de Renovacién Carismatica - SJB Church
8:00pm -9:00pm -Reunién de Caridades de Cristo Resucitado - SJB Casa Lupita
8:00pm -9:00pm - Young Adults Bible Study (Ages 18-35) - SJ Formation Center

Thursday/Jueves/Czwartek
March/Marzo/Marzec 26, 2026
5:30pm - Religious Education Classes (Mass Included) - SJB
Clases de Catecismo (Incluye Misa) Savio Center
6:00pm - Rosario en Espariol - SJB Iglesia
7;00pm - Ensayo del Via Crucis Viviente - SJB School Gym
7:00pm - Grupo Busqueda - (Alpha) - SJB Casa Lupita
7:45pm - 9:00pm - Adoracion Eucaristica - SJB Iglesia

8:00pm - Reunién de ADMA - SJB Casa Lupita

22 de Marzo 2026

Sunday/domingo /Niedziela
March/Marzo/Marzec 29, 2026

Allday - Retiro de Evangelizacion - SJB
8:00am - 2:00pm-NO Religious Education Classes - SJB
NO Clases de Catecismo

10:00am- Rosary in Polish / Rézaniec w jezyku polskim -SJB Church

10:15am - 12:00pm-NO Religious Education Classes - SJ
NO Clases de Catecismo

6:00pm - Rosario en Espariol - SJB Iglesia

"\‘
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Sabado. Abril 25. 2026
MOVAE 8:00pm

Iiﬁhfa eomiﬂa anmiim ala venm
y mucho mas!
comida desde las 6:30 pm

ENTRADA $1.00

QUINTO DOMINGO DE CUARESMA 9



. Sunday, March 29th, 2026 PALM SUNDAY
SY R L0) 5\ 0N &0 I, ) /AN {7174:1111) /X80 |OF THE PASSION OF THE LORD
RS i i i 17-00—1r @uillermo velasco,  Yolanda Velasco, i Maria Martinez

Saturday, March 21st, 2026 1 Esenciana Rodriguez, ¥ Teodoro Martinez
9:00— Sp.emal Len.ten M?ss . 9:30— T Margaret Bilka, 7 Carmelo Flores
2:00— Misa de Quince afios—Esmeralda Jaramillo 11:00— ¥ Maria Luciana Villanueva, & Joel Contreras
7:00— & Teodosa Pérez Cruz, ¥ Epitacio Moreno % Teodosa Pérez Cruz, ¥ Epitacio Moreno

T Abigail Garcia, 7 Juana Flores, % Maria Susana Delgado i Maria Rubi Torres, 7 Andrés Orozco Jr.

Por la salud de Julissa Cruz

Por la familia Mena Beltran 1:00— % Guadalupe DeBray, ¥ Manuel Camas, @ Lucia Robledo

T Ernesto Vazquez

Sunday, March 22nd, 2026 Por la salud de Fulgencio Martinez
W 7:00— T Jaime Sandoval, T Felicitas Santillanes
7:00— ¥ Victoria Padilla, % Ignacio Camacho Por la salud de David y Susana Sanchez

T Rigoberto Camacho
9:30— T Gloria Hernandez
11:00— % Teodosa Pérez Cruz, ¥ Epitacio Moreno

T Joel Contreras .
Almas del purgatorio . ST. JAMES - Mass Intentions
Por la salud espiritual de la Familia Reyes

Accidn de gracias y por la salud de Carolina Espino Saturday, March 21st, 2026

1:00— ¥ Omar Jacinto, ¥ Oscar Blanco, ¥ Rafael Bedolla 5:00 — % Grace Penalosa, ¥ Luis Leon
T Giovanni Arroyo, T Soledad Martinez
% Maria Guadalupe Alcéantara, % Guadalupe Moreno Sunday, March 22nd, 2026
7:00— Accion de gracias por Emmanuel Campuzano 7F§(I):1H SUNDAY OF LENT
Monday, March 23rd 2026 ' .
8:00— % Miguel Pérez 9:00— PRO POPULO: For the people of the parish
Souls in purgatory 10:30—1r Janina Barszcz (msza gregorianska 22)

For the Health of Alicia Campuzano .
12:00— ¥ Cesar Villarreal

T Vicente Pérez
% Pedro Esparza
Almas del purgatorio

Monday, March 23rd, 2026

8:00— T Janina Barszcz (msza gregorianska )

7:00— i Teodosa Perez Cruz, T Epitacio Moreno
7 Kelvin Jamil Chauca, ¥ Eduardo Aleman
Accion de gracias por Owen Cruz

Tuesday, March 24th 2026
8:00— Blessings for Mark Loescher

7:00— % José Luis Feliciano, % Teodosa Pérez Cruz
1 Epitacio Moreno, ¥ Joaquin Trujillo, ¥ Joaquin Trujillo Jr. Tuesday, March 24th, 2026

Wednesday, March 25th, 2026 8:00— T Janina Barszcz (msza gregorianska )
8:00— T Elayne Bilka Wednesday, March 25th, 2026
Blessings for Chris LaCerra 8:00— i Janina Barszcz (msza gregorianska )

7:00— T José Rodrigo Batres, & Teodosa Pérez Cruz
1 Epitacio Moreno, & Maria Refugio y Daniel Castafieda
Por la salud de Joaquin Matias

Thursdayv, March 26th, 2026

8:00— T Janina Barszcz (msza gregorianska )

Thursday, March 26th, 2026 Friday, March 27th, 2026
8:00— T Charles Bilka,  For Vocations 8:00— T Janina Barszcz (msza gregorianska )
Blessings for John Tenuto S dav. March 28th. 2026
7:00— i Teodosa Pérez Cruz, i Epitacio Moreno S'i(l)t)ui ?’ arc th,
Friday, March 27th , 2026
8:00— % Edward Bilka, Gloria Tajonar Sunday. March 29th, 2026 PALM SUNDAY
Por souls in purgatory OF THE PASSION OF THE LORD
7:00— T Teodosa Pérez Cruz, T Epitacio Moreno 7:30—
T Maria Emma Agudelo, ¥ Susan Newman 9:00— PRO POPULO: For the people of the parish
Saturday, March 28th, 2026 10:30— Janina Barszcz (msza gregorianska )
9:00— Special Lenten Mass 12:00— T Cesar Villarreal
7:00— T Margarita Fermet, ¥ Teodosa Pérez Cruz Almas del purgatorio
T Epitacio Moreno, T Juan José Montufar, & Cesar Flores Por la salud de Ernestina Verduzco y Migdalia Fermet
T Arturo Chavez Mendoza, F Gerénimo Lagunas Accidn de gracias para Manuel Gonzalez y Amalia Pérez
T Enrique Solache, * Teodoro Solache, & Maria Ruiz Accidon de gracias de José y Natividad De Jesus

T Amelia Alcantara, ¥ Enrique Oyola
Animas del purgatorio
Accidn de gracias por Maria Dolores Bautista Hernandez,
Maria Dolores Bautista y Doris Hernandez

March 15, 2026 FOURTH SUNDAY OF LENT 10



St. John Bosco-St. James Parish PARISH STAFF
Sunday Offering
i e e SALESIANS OF DON BOSCO
)

. Pastor Fr. Miguel A. Suarez, SDB
S:00PM $496.00 36 Envelopes ST Director Fr. David Sajdak, SDB
7:00PM $1,196.00 43 Envelopes SIB Parochial Vicar/CYM Fr. Paul Chu, SDB
7:30AM $301.00 17 Envelopes | SJ | Youthministry@sjbchicago.org

Paroquial Vicar Fr. Timothy Ploch, SDB
7:00AM $1,483.00 44 Envelopes SIB Paroquial Vicar Fr. Mirostaw Pieprzyca, SDB
9:00AM $345.00 22 Envelopes qJ Paroquial Vicar Fr. Ky T. Nguyen, SDB

] Deacon Simon Anguiano
9:30AM $1,184.00 36 Envelopes SIB Deacon Victor Moreno
10:30AM $467.00 23 Envelopes SJ | Deacon Orlando Perez
11:00AM |  $2,000.00 | 53 Envelopes | SyB | FParishSecretary —  Rosal Mata

secretary@sjbchicago.org
12:00PM $1,793.00 61 Envelopes SJ Communications Evelyn Acevedo
1:00PM $1,999.00 67 Envelopes SJB communications@sjbchicago.org
7-00PM $1,159.00 31 Envelopes SJB Business Manager Nohemi Garcia
businessmanager@sjbchicago.org
Total Sunday Collection...$13,226.00 Religious Education Office:
Cash..$12,269.00 Checks..$957.00 CRE Felicitas Santillan
ore Office Manager Rosa I. Mora
Envelope Families...991 Secretary Marcela Guerrero

Envelopes Received...433 religiouseducation@sjbchicago.org



